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Le sue tonalita, leggermente sfumate, sono
ispirate alle tendenze pit attuali. Lanima che richiama
I'industrial design, unita alle prestazioni diun gres
porcellanato di ultima generazione, rendono Madison
una scelta perfettamente versatile a tutti gli utilizzi.

Ses teintes, Iégérement nuancées, s'inspirent
des tendances les plus actuelles. 'ame qui rappelle
le design industriel, associée aux performances d'un
grés cérame de derniére génération, font de Madison
un choix parfaitement polyvalent pour toutes les
utilisations.

Seine leicht schattierten Farbtdne sind von den
modernsten Trends inspiriert. Die Seele, die an das
Industriedesign erinnert, kombiniert mit der Leistung
von Feinsteinzeug der neuesten Generation, machen
Madison zu einer absolut vielseitigen Wahl fur alle
Verwendungszwecke.

madison collection

Understated shading and tones that draw on the
latest trends. An industrial soul combined with the
engineering offered by the latest generation of
porcelain stoneware make Madison a versatile choice
for all uses.



madison collection

RESIN&CONCRETE EFFECT
Porcelain stoneware, with neutral and delicate tones,
inspired by the concrete effect.

Gres porcellanato, dai toni neutri e delicati,
ispirato all’effetto cemento.

Grés cérame dans des tons neutres et délicats,
inspirés de I'effet béton.

Feinsteinzeug in neutralen, zarten Ténen,
inspiriert durch den Betoneffekt.




G3NIUS

BY GRESMALT

Porcelain stoneware with low environmental impact. The product developed
with G3NIUS technology, gives the material a significant improvement

in sustainability characteristics.

Il gres porcellanato a basso impatto ambientale. | prodotti sviluppati con tecnologia G3NIUS, danno al
materiale un significativo miglioramento nelle caratteristiche di sostenibilita.

Grés cérame a faible impact environnemental. Les produits développés avec la technologie G3NIUS
conférent au matériau une amélioration significative de ses caractéristiques de durabilité.

Feinsteinzeug mit geringem Umwelteinfluss. Die mit der Technologie G3NIUS entwickelten Produkte
verleihen dem Material eine deutliche Verbesserung hinsichtlich der Nachhaltigkeit.

SMARTER ©
FUNCTIONAL AND
ITALIAN STYLE

Italian-designed product,
developed with G3NIUS
technology, is easy to
match with furniture

and styles. Porcelain
stoneware that is light
and easy to transport,
cut and perforate. Allows
easier and faster laying.
100% MADE IN ITALY.

| prodotti dal design italiano,
sviluppati con tecnologia
G3NIUS, sono facilida
abbinare con arredi e stili. Un
gres porcellanato leggero e
maneggevole da trasportare,
tagliare, perforare. Consente
una posa pill agevole e veloce.
100% PRODOTTO IN ITALIA.

Les produits au design italien,
dévekiooés avec la technologie
G3NIUS, facile a assortir

aux décors et aux styles. Un
grés cérame léger et facile
atransporter, a coupereta
percer. |l permet une pose plus
facile et plus rapide. 100 %
FABRIQUE EN ITALIE.

Die Produkte italienischen
Designs, Die mit der
Technologie G3NIUS
entwickelten, das sich mit
Einrichtungsgegenstanden
und Stilen einfach kombinieren
lasst. Ein Feinsteinzeug,

das sich leicht und einfach
transportiert, schneiden

und bohren lasst. Ermoglicht
eine einfache und schnelle
Verlegung.Zu100% IN ITALIEN
HERGESTELLT.

GREENER %
PORCELAIN
STONEWARE WITH
LOW ENVIRONMENTAL
IMPACT

G3NIUS technology
products ensure a
lower environmental
impact over their entire
life cycle compared to
a standard thickness
porcelain stoneware
(9mm). A focus that
goes all the way down
t0100% RECYCLED/

RECYCLABLE packaging.

| prodotti della tecnologia
G3NIUS assicurano un

minor impatto ambientale
sull'intero ciclo di vita rispetto
ad un gres porcellanato con
spessore standard (9mm).
Un’attenzione che arriva fino al
packaging 100% RICICLATO/
RICICLABILE.

Les produits de la technologie
G3NIUS assurent unimpact
environnemental inférieur

sur 'ensemble du cycle de vie
par rapport a un grés cérame
d’épaisseur standard (9 mm).
Une attention qui va jusqu’aun
emballage 100% RECYCLE/
RECYCLABLE.

Die Produkte der Technologie
G3NIUS gewahrleistenim
Vergleich zu Feinsteinzeug
mit Standardstarke (9

mm) Uber den gesamten
Lebenszyklus eine geringere
Umweltbelastung. Eine
Sorgfalt, die bis zu einer
zu100 % RECYCELTEN/
RECYCLEBAREN Verpackung
reicht.

BETTERZ
RESISTANT AND LONG
LASTING

G3NIUS technology
products are suitable for
laying on floors and walls.
Ceramic guarantees a
durable, non-deformable,
abrasion and fire-
resistant material. A
surface that is hygienic,
safe and easy to

clean. CONFORMS TO
EUROPEAN STANDARD
EN 14411.

| prodotti della tecnologia
G3NIUS sono adatti per
essere posati a pavimento
erivestimento. La ceramica
garantisce un materiale
duraturo, non deformabile e
resistente all’'usura e al fuoco.
Una superficie igienizzabile,
sicura e facile da pulire.
CONFORME AGLISTANDARD
EUROPEIEN 14411.

Les produits de la technologie
G3NIUS peuvent étre posés

sur les sols et les murs. La
céramique garantit un matériau
durable, indéformable,
résistant a l'usure et au feu. Une
surface hygiénisable, slrre et
facile a nettoyer. CONFORME
AUX NORMES EUROPEENNES
EN14411.

Die Produkte der Technologie
G3NIUS eignen sich zur
Verlegung als Boden- und
Wandbelag. Die Keramik
garantiert ein langlebiges
Material, das nicht verformbar
und widerstandsfahig gegen
Verschleift und Feuer ist. Eine
desinfizierbare, sichere und
leicht zu reinigende Oberflache.
ERFULLT DIE EUROPAISCHEN
STANDARDS EN 14411.

madison dust dek 60x119,8 rect spz - dust 60x119,8 rect



Zerob

"G3NIUS

Zerob6 is the outcome of a complete dedicated re-engineering of the 6mm porcelain
stoneware production cycle, which optimises its characteristics and performance.
The new production cycle ranges from the selection and processing of raw
materials to firing, passing through the pressing of each single tile to maximise its

compactness.

Da una completare-ingegnerizzazione dedicata del ciclo produttivo, nasce Zero®6, il gres porcellanato 6mm
che ottimizza le caratteristiche e prestazioni: dalla selezione e trattamento delle materie prime alla cottura,
passando per la pressatura per singola piastrella per massimizzare la compattezza.

Zerob6 le grés cérame 6mm qui optimise les caractéristiques et les performances est né d’'une ré-
ingénierisation compléte et dédiée du cycle de production: de la sélection et du traitement des matiéres
premiéres a la cuisson, en passant par le pressage individuel des carreaux pour maximiser la compacité.

Aus einer kompletten Neugestaltung des Produktionszyklus entstand Zero6, das Feinsteinzeug mit einer
Starke von 6mm, das die Eigenschaften und die Leistung optimiert: Von der Auswahl und Verarbeitung der
Rohstoffe Gber das Brennen bis hin zum Pressen jeder einzelnen Fliese zur Maximierung der Kompaktheit.

SMARTER ¢

Thinner, helps cutting and
drilling, enables laying on

the existing floor.

Spessore ridotto, agevola tagli
e fori, posa sopra pavimento
esistente.

Epaisseur réduite, facilitant la
découpe et le percage, pose sur
sol existant. Reduzierte Starke,
erleichtert das Schneiden und
Bohren sowie die Verlegung auf
vorhandenen Béden.

Lighter, helps transport to
the floor and handling on the

site in city center too.
Leggero e maneggevole,
semplifica il trasporto al piano e le
movimentazioni di cantiere anche
nei centri storici.

Léger et maniable, il simplifie

le transport al'étage et les
mouvements de chantier méme
dans les vieilles villes.

Leicht und handlich vereinfacht es
den Transport auf die Etage und
die Standortwechsel der Baustelle
selbst in historischen Stadtzentren.

Less weight, easier and
faster installation, less

burden on the floor.

Minor peso, installazione pil facile
e veloce, limita appesantimento
sul solaio. Poids réduit, installation
plus facile et plus rapide,

poids limité sur le plancher.
Geringeres Gewicht, einfache und
schnelle Verlegung, begrenzte
Gewichtszunahme auf der Decke.

Back of the “slab” without

recesses.

Retro “lastra” senza incavi.

Le verso de la “dalle” ne présente
pas d’évidements.

Rlckseite der “Platte” ohne
Vertiefungen.

GREENER
mm Sgm/container Kg/sam  Sgm/pal
m?/container Kg/m? m?/pal

9 1520 (26675kg) 17,00 46,08 (808 kg)

Reduced environmental

impact and GWP.

Impatto ambientale e GWP ridotti.
Impact environnemental et GWP
réduits.

Reduzierter Umwelteinfluss und
GWP.

Award solar impulse 2021.
Award solar impulse 2021

Prix Solar Impulse 2021.
Auszeichnung Solarimpuls 2021

Sustainable packaging.
Packaging riciclato.
Emballage recycleé.
Recycelte Verpackung.

BETTERZ

Suitable for residential and

light commercial use.
Idoneo perimpieghi residenziali e
commercialileggeri.

Parfait pour les applications
résidentielles et commerciales
légéres.

Geeignet zur Verwendung in
Wohn- und leicht genutzten
Gewerbebereichen.

Compliant with european
standard EN14411.

Conforme agli standard Europei
EN14411.

Conforme ala norme européenne
EN14411.

Erfullt die europaischen Standards
EN14411.

Gresmalt Group has
obtained ISO 17889-1
certification, achieving
an excellent score of 126

points.

Gresmalt Group ha ottenuto

la certificazione ISO 17889-

1, raggiungendo 'eccellente
punteggio di 126 punti.
Gresmalt Group a obtenu la
certification 1ISO 17889-1, avec un
excellent score de 126 points.
Die Gresmalt-Gruppe hat die ISO
17889-1-Zertifizierung erhalten
und dabei die ausgezeichnete
Punktzahl von 126 erreicht.

Gresmalt Group has
obtained 1ISO 9001

certification.

Gresmalt Group ha ottenuto la
certificazione ISO 9001.
Gresmalt Group aobtenu la
certification 1ISO 9001.

Die Gresmalt-Gruppe hat die ISO
9001-Zertifizierung erhalten.
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PORCELAIN TILES WITH COLOURED BODY

R10 B v2 é@ @ :%z
nat nat @ 0

<175 mm?

COLOURS

ivory steel dust
SURFACES/IN

nat spz

SIZES
119,8x119,8 | 48"x48" 60x119,8]24"x48" 60x60 | 24"x24”" 30x60 [12"x24"
rect rect rect rect
=6mm =6mm =6mm =6mm
-nat R10B *nat R10B -natR10B -nat R10B
*spz +spz *spz *spz

60x119,8 | 24"x48"
rect dek spz

=6mm

17






DECORS

ivory dek
60x119,8 | 24"x48" rect spz

steel dek
60x119,8 | 24"x48" rect spz

dust dek
60x119,8 | 24"x48" rect spz
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RESIN&CONCRETE EFFECT

TECH INFO

madison steel dek 60x119 8 rect spz

COMPLIANCE WITH
TECHNICAL SPECIFICATION THE STANDARD
CARATTERISTICATECNICA Ko ERNCE STANDARD - REQUIRED VALUE RISPONDENZA ALLA
%SSSITQE&'ST'QUE NORME DE REFERENCE  VALEUR REQUISE R MITE A LA
BESUGSNORM GEFORDERTER WERT
TECHNISCHE EIGENSCHAFT NORME
EINHALTUNG DERNORM
water absorption (E) © according to
assorbimento d’acqua (E) conforme
absorption d’eau (E) (&S] 1S010545-3 =0,5% conforme
Wasseraufnahme (E) Konform
breaking strength (S) . according to
forza di rottura (S) % 1S010545-4 thickness 27,5mm 21300 N conforme
force de rupture (S) ~N - . conforme
Bruchkraft (S) thickness <7,5mm =700 N Konform
bending strength (R) according to
resistenza alla flessione (R) & conforme
résistance a la flexion (R) 1S010545-4 2 35 N/mm? conforme
Biegefestigkeit (R) Konform
deep abrasion resistance according to
resistenza allabrasione profonda conforme
résistance a 'abrasion profonde @ 1SO10545-6 <175 mm? conforme
Bestandigkeit gegentiber — Konform
Tiefenabrieb
:zsei;r;;ar:;ah:c:i( Srg:;;ttag r?:i ci ~ no sample must have visible defects according to
résistance aui chocs thermiques JIL% 1S010545-9 nessun campione deve presentare difetti visibili  conforme
Be S tandigkeit ib q - - aucun échantillon ne doit présenter de défauts visibles conforme
Tes andigkelt gegenuber kein Muster darf sichtbare Defekte aufweisen Konform
emperaturschwankungen
frost resistance resistant resistant
resistenza al gelo resistenti resistenti
resistance au gel ﬁ IS0 10545-12 résistants résistants

Frostbestandigkeit

widerstandsfahig

widerstandsfahig

slip resistance value
fattore diresistenza alla scivolosita

according to manufacturer’s data
secondo i dati del costruttore

pon) N DIN EN 16165
fgellicstszl;rcdee résistanceala % - ANNEX B selon les données du fabricant R10 nat
Faktor der Rutschfestigkeit gemaf den Daten des Herstellers
slip resistance value for walking
on wet surface with bare feet
fattore diresistenza alla
scivolosita in presenza di acqua according to manufacturer’s data
apiedinudi J} DINEN16165 i dati
i s secondo i dati del costruttore
facteur de résistance ala ¢ -ANNEXA selon les données du fabricant B nat

glissance en présence d'eau
pieds nus

Faktor der Rutschfestigkeit

bei Vorhandensein von Wasser
barfiBig

gemaf den Daten des Herstellers

lenght and width

lunghezza e larghezza / longueuret o 0,6%(max+2mm)
0, +

largeur / Lange und Breite

sizing features thickness according to
caratteristiche dimensionali spessore / épaisseur / Starke *5,0%(max0,5mm) conforme
caracteristiques dimensionelle T% 1S010545-2 squareness +0.5% +2 conforme
Abmessungen ortogonvalité/orthogonalité/ *0,5%(max+2mm) Konform
for gt +0,5%(max+2mm)
SIZES = mm pcs/box sgm/box  kg/sqm box/plt sqm/plt kg/plt planarita / planéité / Ebenheit
» M linear thermal expansion
119,8x119,8 | 48"x48" rect coefficient
| coefficiente di dilatazione test method available

119,8x119,8 | 48"x48" rect spz termica lineare °C metodo di prova disponibile 6°
coefficient de dilatation |(_)| 1S010545-8 méth_ode d’essﬂai disponible as7x10°¢°

60x119,8|24"x48" rect 6 3 2,16 14,10 36 7776 1121 thermique linéaire Verfugbare Prifmethode

oeffizient der linearen

Warmedehnung

60x119,8 | 24"x48" rect spz 6 3 2,16 14,10 36 77,76 1121
chemical resistance

60x119,8 | 24"x48" rect dek spz 6 3 2,16 14,10 36 77,76 1121 resistenza ai pr°d°tt'.Ch'm'°' according to
Samanceaerodiis P 1501054513 min.B Conome

60x60 | 24"x24" rect 6 5 1,80 14,10 40 72,00 1040 Besté%digkeit gegeniiber Konform
Chemikalien

60x60 | 24"x24" rect spz 6 5 1,80 14,10 40 72,00 1040 —
resistenza alle macchie according to

30x60|127x24" rect 6 10 1,80 14,10 40 72,00 1040 resistance aux taches @ 1SO10545-14 classe>3 ggg;g:mz
Bestandigkeit gegentliber —

30x60 | 127x24" rect spz 6 10 1,80 14,10 40 72,00 1040 Flecken Konform

For modular laying, you have to consider a 3 mm joint. In order to avoid laying misunderstandings, when placing the order,please ask for
matching shade availability. Qualora si vogliano realizzare schemi di posa modulari, prevedere una fuga di 3 mm e richiedere disponibilita di

tonalita abbinata al momento dell’ordine. Si vous désirez réaliser une pose modulaire, prevoir un joint de 3 mm et demander la disponibilité de
nuance compatible au moment de lacommande. Bei Modulverlegungen soll eine 3 mm Fuge verwendet werden und vor der Bestellung soll man

nach Verflugbarkeit der passenden tonalitat fragen.

*Following the EN 14411 (1ISO 13006) norms and test cases UNIISO 10545 appendix G for ceramic tiles dry pressed with low water
absorbsion E<0,5% group Bla./ Secondo lanorma EN 14411 (ISO 13006) metodi di prova UNIEN ISO 10545 Appendice G per piastrelle
ceramiche pressate a secco a basso assorbimento d’acqua E<0,5% Gruppo Bla./Selon les normes EN 14411 (ISO 13006) méthodes

d’essais UNIEN ISO 10545 Appendice G pour carreaux céramiques pressés a sec, a basse absorption d’'eau E<0,5% groupe Bla./ Nach

der Norm EN 14411 (ISO 13006) Prufmethode UNIEN ISO 10545 Zulage G fUr trockengepresste Fliesen mit niedriger Wasseraufnahme 23

E<0,5% Gruppo Bla.



Ceramiche Gresmalt Group reserves
the right to make changes to the products
in its catalogue without notice, and cannot
be held liable for any direct or indirect
damages arising from any changes. For all
information and data concerning codes,
packaging and weight always refer to
the most recent catalogue in force. The
manufacturing sizes and the actual sizes
of the porcelain stoneware trims and
the sizes of products created by cutting
porcelain stoneware may differ from the
nominal dimensions required by applicable
legislation and the related tolerances. The
colours and the appearance of the products
as shown in this catalogue are purely
illustrative. Since ceramic materials tend
to vary slightly in terms the colour tones
featured in each article, if the items laid
come from different production batches
or consist of the same material in different
sizes (including trims), the customer
must check with the company’s sales
representative beforehand that the various
items can be used together.

Gruppo Ceramiche Gresmalt si
riserva di modificare i prodotti del proprio
catalogo senza preavviso, declinando ogni
responsabilita di danni diretti o indiretti
derivanti da eventuali modifiche. Per
tuttii dati relativi a codici, imballaggi e
pesioccorre sempre consultare I'ultimo
catalogo aggiornato e in vigore. Le
dimensioni di fabbricazione e le dimensioni
reali dei pezzi specialiin gres porcellanato
e dei sottoformati ottenuti per taglio
del gres porcellanato possono derogare
dalle dimensioni nominali previste dalle
normative vigenti e dalle relative tolleranze.
| colori e le caratteristiche estetiche
dei materiali cosi come rappresentati
nel presente catalogo sono daritenere
puramente indicativi. Poiché i materiali
ceramici sono leggermente variabili nella
tonalita di colore che caratterizza ogni
articolo, nel caso in cui vengano posati lotti
produttivi diversi del medesimo articolo,
oppure nel caso in cui vengano posati su
una medesima superficie formati diversi del
medesimo articolo, inclusi pezzi speciali di
corredo, il cliente dovra verificare a priori
conil referente commerciale dell’azienda
I'abbinabilita dei diversi materiali che
verranno utilizzati.

SINTESI

CERAMICA I TALIANA

sede commerciale e amministrativa

Via Regina Pacis 136 - 41049 Sassuolo (MO) Italy
tel. +39 0536 188 3000

info@gresmalt.it - www.sintesiceramica.it

Gruppo Ceramiche Gresmalt se réserve le
droit de modifier les produits de son catalogue
sans préavis, en déclinant toute responsabilité en
cas de dommages directs ou indirects résultant
de d’éventuelles modifications. Pour toutes les
données relatives aux codes, aux emballages
et au poids, il faut toujours consulter le dernier
catalogue mis ajour et en vigueur. Les dimensions
de fabrication et les dimensions réelles des
piéces spéciales en grés cérame et des sous-
formats obtenus par découpe du grés cérame
peuvent déroger aux dimensions nominales
prévues par les réglementations en vigueur et les
tolérances correspondantes. Les couleurs et les
caractéristiques esthétiques des matériaux tels
que représentés dans ce catalogue doivent étre
considérées comme purement indicatives. Etant
donné que les matériaux céramiques peuvent
présenter de légéres variations au niveau de la
tonalité qui caractérise chaque article, en cas
de pose de différents lots de productions ou de
différents formats d’'un méme article sur une méme
surface, y compris des piéces spéciales, le client
devra vérifier a priori avec le référent commercial
de la société la possibilité d’associer les différents
matériaux utilisés.

Die Firma Gruppo Ceramiche Gresmalt
behalt sich vor, die Produkte in ihrem Katalog
ohne vorherige Anklndigung zu andern, und
lehnt jede Haftung fir direkte oder indirekte
Schaden ab, die sich aus Anderungen ergeben.
Far alle Daten in Bezug auf Codes, Verpackung
und Gewichte ist es immer notwendig, den
zuletzt Gberarbeiteten Katalog zu konsultieren.
Die Herstellungsabmessungen und die
tatsachlichen Abmessungen von Formteilen aus
Feinsteinzeug und Unterformaten, die durch das
Schneiden von Feinsteinzeug erhalten werden,
kédnnen von denin den geltenden Vorschriften
vorgesehenen Nennabmessungen und den damit
verbundenen Toleranzen abweichen. Die Farben
und asthetischen Eigenschaften der Materialien,
wie sie in diesem Katalog dargestellt sind, sind
als rein indikativ zu betrachten. Da keramische
Materialien in dem jeden Artikel kennzeichnenden
Farbton leicht unterschiedlich sind, muss der
Kunde im Falle der Verlegung verschiedener
Produktionschargen desselben Artikels oder fur
den Fall, dass verschiedene Gréfden dieses Artikels
auf die Oberflache gelegt werden, einschliefllich
Sondersticke, im Voraus mit dem Handelsvertreter
des Unternehmens die Kombinierbarkeit
der verschiedenen verwendeten Materialien
Uberpriafen.
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